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ZPRÁVA KOMISE EVROPSKÉMU PARLAMENTU A RADĚ 

o provádění nařízení Rady (ES) č. 428/2009, kterým se zavádí režim Společenství pro 

kontrolu vývozu, přepravy, zprostředkování a tranzitu zboží dvojího užití  

1. ÚVOD 

Ustanovení čl. 23 odst. 3 nařízení (ES) č. 428/2009 (dále jen „nařízení“) vyžaduje, aby 

Komise Evropskému parlamentu každoročně předkládala zprávu o „činnosti, šetřeních 

a konzultacích Koordinační skupiny pro dvojí užití“ (DUCG). Ustanovení čl. 25 odst. 2 

nařízení (ES) č. 428/2009 dále vyžaduje, aby Komise každé tři roky předkládala Evropskému 

parlamentu a Radě „souhrnnou zprávu o jeho uplatňování a o hodnocení jeho dopadu“. 

Ustanovení čl. 25 odst. 3 stanoví, že zvláštní oddíly zprávy pojednávají o činnosti 

Koordinační skupiny pro dvojí užití (DUCG), zavádění bezpečného a zašifrovaného systému 

výměny informací mezi členskými státy a Komisí, jakož i o uplatňování čl. 15 odst. 1 a 2 

týkajících se aktualizace kontrolních seznamů a článku 24 o vnitrostátních sankcích za 

porušení nařízení. Na základě toho začala Komise v roce 2013 vydávat výroční zprávy 

o kontrole vývozu a ve svém sdělení z roku 2014 nazvaném „Přezkum politiky v oblasti 

kontrol vývozu“1 uznala, že zveřejňování zpráv a informací o kontrolách, které nemají 

citlivou povahu, nad rámec článku 15, čl. 23 odst. 3, čl. 25 odst. 3 a článku 24 představuje 

rozhodné kroky k větší transparentnosti, k podpoře dodržování předpisů ze strany 

hospodářských subjektů a zvýšení jejich schopnosti provádět kontroly. 

Tato zpráva, vypracovaná Komisí na základě přispění členských států2 ve skupině DUCG, 

poskytuje informace o provádění nařízení v roce 2019 a obsahuje souhrnné údaje o kontrole 

vývozu za rok 2018.  

2. VÝVOJ RÁMCE POLITIKY A REGULAČNÍHO RÁMCE 

2.1 Přezkum politiky kontroly vývozu 

Legislativní postup pro modernizaci kontrol vývozu EU, který byl zahájen v roce 20163, v 

roce 2019 významně pokročil, když Rada v červnu 2019 přijala mandát k vyjednávání s 

Evropským parlamentem a když byla na podzim téhož roku zahájena třístranná jednání mezi 

legislativními orgány. Rada, Evropský parlament a Komise uspořádaly dvě třístranná jednání, 

a to v říjnu a listopadu 2019. 

 

Komise pak v průběhu roku 2019 provedla řadu cílených konzultací a komunikovala 

s klíčovými zúčastněnými subjekty dotčeného odvětví a občanské společnosti. Kvůli výměně 

názorů se zúčastněnými subjekty z dotčeného odvětví a občanské společnosti se potom dne 

13. prosince 2019 konalo Fórum pro kontrolu vývozu, pořádané společně s finským 

předsednictvím Rady EU4.  

 

                                                 
1 COM(2014) 244 final ze dne 24. dubna 2014. 
2 O obchodu se zbožím dvojího užití veřejně informují i některé příslušné orgány členských států. 
3 Návrh nařízení Komise COM(2016) 616 je k dispozici na internetové adrese http://eur-lex.europa.eu/legal-

content/CS/TXT/?qid=1476175365847&uri=CELEX:52016PC0616 
4 https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2019/december/tradoc_158495.pdf  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1476175365847&uri=CELEX:52016PC0616
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1476175365847&uri=CELEX:52016PC0616
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2019/december/tradoc_158495.pdf
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2.2 Změny nařízení (ES) č. 428/2009 

Aktualizace kontrolního seznamu EU na rok 2019 

 

Kontrolní seznam EU v příloze I uvedeného nařízení byl v průběhu vykazovaného období 

změněn jednou, a to s cílem aktualizovat seznam zboží dvojího užití, které podléhá kontrole. 

Touto změnou5 bylo začleněno přes 300 úprav dohodnutých v mnohostranných režimech pro 

kontrolu vývozu v roce 2018 (které většinou vyplývaly ze změn dohodnutých na plenárním 

zasedání Wassenaarského ujednání v roce 2018, z nichž řada byla pouze redakční). V souladu 

se změnami v příloze I byly aktualizovány také přílohy II a IV nařízení. 

 

Kontrolní seznam EU na rok 2019 zejména zavedl nové kontroly pro určité diskrétní 

mikrovlnné tranzistory (3A001b3f), generátory signálů se specifickými „šířkami pásma 

radiofrekvenční modulace“ (3A002d5), software vyvinutý pro obnovení provozu 

mikropočítačů/mikroprocesorů po elektromagnetickém impulzu (EMP) nebo elektrostatickém 

výboji (ESD) (3D005), pro masky a optické mřížky konstruované pro optické snímače 

(6B002) a platformy pro start ze vzduchu určené pro kosmické nosné prostředky (9A004g). 

Na druhou stranu však ruší kontrolu pro technologie difuzního spojování určené pro součásti 

motorů s plynovou turbínou (9E003a7) a zavádí nové poznámky o neuplatňování kontroly pro 

materiály s „pěnou s otevřenými póry“ absorbující elektromagnetické vlny (1C001) a pro 

zboží zajišťující „bezpečnost informací“ speciálně určené pro „propojené aplikace civilního 

průmyslu“ (5A002). Kontrolní seznam EU na rok 2019 dále zahrnuje změny kontrol 

obráběcích strojů pro výrobu ozubených kol (2B003), číslicově-analogových převodníků 

(3A001a5b) a zařízení pro kontrolu vícevrstvých masek (3B001h), jakož i hydrofonů 

pracujících v hloubce nad 1000 m (6A001a2a6), ponorných plavidel (8A001c) a detonačních 

motorů (9A111). 

 

Byla zveřejněna „Souhrnná poznámka ke změně“, která poskytuje přehled o všech 

technických změnách kontrolního seznamu zboží dvojího užití EU na rok 20196. 

Aktualizovaný a konsolidovaný kontrolní seznam EU začal platit dne 31. prosince 2019, což 

umožňuje EU dostát svým mezinárodním závazkům v souvislosti s kontrolami vývozu a 

podporuje konkurenceschopnost vývozců z EU tam, kde byly kontrolní parametry upraveny 

podle technologického vývoje. 

 

Plány alternativních opatření pro brexit 

 

Rada a Evropský parlament dne 25. března 2019 přijaly nařízení (EU) 2019/496, kterým se 

mění nařízení Rady (ES) č. 428/2009 udělením všeobecného vývozního povolení Unie pro 

vývoz určitého zboží dvojího užití z Unie do Spojeného království7. Tato změna byla součástí 

balíčku opatření v rámci „plánu alternativních opatření pro brexit bez dohody“ pro některá 

odvětví, jehož cílem bylo zmírnit rizika vystoupení Spojeného království z Evropské unie. 

Vzhledem k ratifikaci dohody o vystoupení je však nyní bezpředmětná. 

 

                                                 
5 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2019/2199 ze dne 17. října 2019, Úř. věst. L 338, 30.12.2019, s. 

1. 
6 Souhrnná poznámka je k dispozici na internetové adrese: 

https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2019/october/tradoc_158393.pdf 
7 Úř. věst. L 85, 27.3.2019, s. 1. 
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2.3 Vnitrostátní prováděcí a donucovací opatření 

Prováděcí opatření  

Nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech, ale 

stanoví, že členské státy přijmou určitá opatření k provedení některých ustanovení ve svém 

vnitrostátním právu a že by informace o těchto opatřeních měly být zveřejněny v Úředním 

věstníku Evropské unie. Informační poznámka z roku 20168 poskytuje přehled opatření 

přijatých členskými státy, mimo jiné ohledně rozšíření kontrol zprostředkování a tranzitu, 

rozšíření kontrol na zboží, jež není uvedeno na seznamu, z důvodů veřejné bezpečnosti 

a ochrany lidských práv, zavedení vnitrostátních všeobecných vývozních povolení, 

uplatňování kontrol přepravy uvnitř EU na zboží, jež není uvedeno na seznamu, jakož 

i informace týkající se příslušných orgánů.  

V roce 2019 členské státy informovaly o nových opatřeních: Francie zavedla národní 

všeobecnou licenci na vývoz zboží dvojího užití pro opravy civilních letadel, zatímco Spojené 

království aktualizovalo sedm otevřených všeobecných vývozních licencí a jednu všeobecnou 

licenci na překládku tak, aby odrážely změny v kontrolním seznamu zboží dvojího užití EU. 

Dále Spojené království dne 24. září 2019 vydalo pokyny k vývozním kontrolám: zboží 

dvojího užití, softwaru a technologie, zboží používaného k mučení a radionuklidových zdrojů. 

Donucovací opatření  

Článek 24 nařízení stanoví, že „každý členský stát přijme příslušná opatření k zajištění 

řádného provádění všech ustanovení tohoto nařízení. Zejména stanoví sankce za porušení 

ustanovení tohoto nařízení nebo ustanovení, která byla přijata k jeho provedení. Sankce musí 

být účinné, přiměřené a odrazující“. Ustanovení čl. 25 odst. 3 písm. e) vyžaduje, aby zpráva 

Komise obsahovala zvláštní oddíl pojednávající o „opatřeních, která členské státy přijaly 

podle článku 24 a oznámily Komisi podle odstavce 1 tohoto článku“. Seznam vnitrostátních 

donucovacích opatření byl zveřejněn společně s výroční zprávou o kontrole vývozu z roku 

20199 a je stále platný. 

3. ČINNOST KOORDINAČNÍ SKUPINY PRO DVOJÍ UŽITÍ 

Ustanovení čl. 23 odst. 3 nařízení Komisi ukládá povinnost každoročně předkládat 

Evropskému parlamentu zprávu o činnosti, šetřeních a konzultacích Koordinační skupiny pro 

dvojí užití (DUCG), v níž se scházejí odborníci z Komise a členských států, aby zkoumali 

jakoukoli otázku týkající se uplatňování kontrol vývozu za účelem zvýšení jejich jednotnosti 

a účinnosti v celé EU. Ustanovení čl. 25 odst. 3 písm. a) dále doplňuje, že „zvláštní oddíly 

zprávy pojednávají o Koordinační skupině pro dvojí užití a její činnosti“. 

V průběhu vykazovaného období uspořádala skupina DUCG sedm setkání, čímž potvrdila 

svou funkci platformy pro konzultace k řadě zde popsaných aktuálních otázek.  

                                                 
8 Úř. věst. C 304, 20.8.2016, s. 3.  
9 

https://ec.europa.eu/transparency/regdoc/index.cfm?fuseaction=list&n=10&adv=0&coteId=1&year=2019&num

ber=562&version=F&dateFrom=&dateTo=&serviceId=&documentType=&title=&titleLanguage=&titleSearch=

EXACT&sortBy=NUMBER&sortOrder=DESC# 
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3.1 Konzultace týkající se problémů s prováděním – obecná výměna informací 

 

Skupina DUCG provedla obecné výměny informací o otázkách kontroly vývozu, mimo jiné 

na podporu modernizace kontrol vývozu EU. Skupina DUCG provedla v roce 2019 výměnu 

informací o postizích a sankcích, jejímž výsledkem byl „Přehled vnitrostátních donucovacích 

opatření“ zveřejněný jako příloha výroční zprávy o kontrole vývozu z roku 2019. 

 

Skupina DUCG si vyměnila informace o vnitrostátních prováděcích opatřeních a pokročila v 

přípravách aktualizace příslušné informační poznámky v Úředním věstníku Evropské unie. 

Skupina DUCG prozkoumala také metodiku a přístup, pokud jde o výměnu údajů, 

a uskutečnila sběr údajů o udělování licencí týkající se údajů z roku 2018, aby zlepšila 

výměnu informací mezi členskými státy – zvlášť pokud jde o sběr údajů v rámci souhrnných a 

všeobecných vývozních povolení – a zvýšila veřejnou transparentnost ohledně kontrol vývozu 

zboží dvojího užití v EU (při přípravě této výroční zprávy o kontrole vývozu byly použity 

souhrnné údaje EU za rok 2018). 

S přihlédnutím k diskusi o kontrole zboží kybernetického dohledu provedla skupina DUCG 

v roce 2018 výměnu informací o provádění kontrol technologií kybernetického dohledu. 

Expertní skupina pro sledovací technologie (STEG) nadále poskytovala platformu pro ad hoc 

výměnu informací, ale v roce 2019 neuspořádala žádné zasedání. Shromážděné údaje z 

členských států ukazují pokles v počtu licencí (131 licencí v roce 2018, jak ukazuje níže 

uvedená tabulka). Ve stejném období bylo ve věci zboží kybernetického dohledu vydáno 27 

zamítavých rozhodnutí10.  

 

 
 

 

                                                 
10 V roce 2018 bylo vydáno 23 zamítavých rozhodnutí v souvislosti s odposlechovým nebo rušicím zařízením 

pro mobilní komunikace (5A001.f), dvě zamítavá rozhodnutí v souvislosti se systémy a zařízeními pro sledování 

komunikace přes síť prostřednictvím internetového protokolu (IP) (5A001.j) a dvě další v souvislosti 

s intruzivním softwarem (4A005 aj.). 
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3.2 Technická výměna informací – otázky provádění  

 

• Podpora pro přípravu aktualizací kontrolního seznamu EU  

 

Skupina DUCG se podílela na výše zmíněné aktualizaci kontrolního seznamu EU. Národní 

odborníci, jakož i pozorovatelé z Evropského parlamentu se dne 16. května 2019 zúčastnili 

zvláštního zasedání skupiny DUCG a přednesli příspěvky s důrazem na nejdůležitější změny 

kontrolního seznamu EU.  

 

• Technická výměna informací o specifických otázkách provádění 
 

Skupina DUCG projednala řadu konkrétních otázek provádění na základě zpráv od 

příslušných orgánů, například pokud jde o údaje o příjemci a konečném uživateli týkající se 

vývozních licencí a celních prohlášení, výměnu informací v rámci všeobecných vývozních 

povolení EU, přístupy k identifikaci sankcionovaných osob zapojených do kontrolovaného 

vývozu a identifikaci třetích stran – příjemců a zprostředkovatelů – na standardním licenčním 

formuláři.  

 

3.3 Zásady EU týkající se kontrol vývozu zboží dvojího užití 

Skupina DUCG zřídila „skupinu technických odborníků pro vypracování pokynů k 

dodržování předpisů pro akademickou obec“ (TEG-DUR). Skupina TEG-DUR uspořádala 

dvě zasedání – 13. června a 16. října 2019 – a zúčastněným stranám představila pokrok ve své 

činnosti v rámci Fóra pro kontrolu vývozu dne 13. prosince 2019.  

 

3.4 Elektronická výměna informací mezi příslušnými orgány 

Ustanovení čl. 25 odst. 3 písm. b) vyžaduje, aby Komise podávala zprávy o „uplatňování 

čl. 19 odst. 4“ a aby informovala o „fázi, jíž bylo dosaženo při vytváření bezpečného 

a zašifrovaného systému výměny informací mezi členskými státy a Komisí“. Komise 

s podporou skupiny DUCG i nadále pokračovala v rozvoji elektronického systému informací 

o zboží dvojího užití (DUeS), bezpečného a zašifrovaného elektronického systému, který 

Komise poskytuje v zájmu lepší výměny informací mezi orgány pro kontrolu vývozu 

a Komisí. V průběhu roku 2019 se skupina DUCG dohodla na konkrétních vylepšeních 

systému DUeS a vyvinula funkce podporující oznámení o zamítnutí podle čl. 13 odst. 5 

nařízení a dvoustranné konzultace mezi příslušnými orgány podle článku 11 a čl. 13 odst. 5 

nařízení. Byly provedeny i další drobné aktualizace systému DUeS, například v prosinci 2019 

byl aktualizován seznam položek v systému DUeS tak, aby odrážel aktualizaci kontrolního 

seznamu EU z roku 2019 podle nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2019/2199. 

Skupina DUCG rovněž i nadále prostřednictvím specializované skupiny technických 

odborníků podporovala vývoj „elektronické platformy pro udělování licencí“, kterou mají 

dobrovolně používat příslušné orgány. Skupina technických odborníků na elektronický 

systém udělování licencí se setkala dvakrát – 18. března a 14. října 2019 – a poskytovala 

průběžnou podporu „pilotnímu projektu eLicensing“. Na konci roku 2019 byly k testování 

příslušnými orgány připraveny „prototyp Front Office“ a „prototyp Back Office“, přičemž 

začaly diskuze v rámci projektu „Certex“ ohledně integrace elektronických systémů udělování 

licencí pro zboží dvojího užití s iniciativou jednotného celního portálu. Příslušný orgán 

belgického regionu Valonsko se stal pátým orgánem, který se připojil k pilotnímu projektu 
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(společně s příslušnými orgány Itálie, Lotyšska, Rumunska a Řecka). Tento projekt byl 

představen zúčastněným subjektům při příležitosti konání Fóra pro kontrolu vývozu dne 13. 

prosince 2019. Je naplánováno, že v těchto příslušných orgánech budou elektronické 

platformy pro udělování licencí uvedeny do provozu v průběhu roku 2020. 

3.5 Skupina odborníků EU pro otázky zboží dvojího užití 

V roce 2019 skupina odborníků EU pro otázky zboží dvojího užití při Společném výzkumném 

středisku (JRC) Komise a odborníci poskytnutí členskými státy nadále podporovali příslušné 

orgány, které požadovaly technická doporučení v souvislosti s posouzením konkrétních 

případů udělování licencí. Celkově bylo ve vykazovaném období vydáno devět technických 

doporučení týkajících se klasifikace zboží šesti příslušným orgánům.  

3.6 Provádění a prosazování 

Skupina DUCG provedla výměnu informací o provádění a prosazování kontrol. Podle 

dostupných údajů měla v roce 2019 síť EU pro kontrolu vývozu – složená ze zaměstnanců 

příslušných orgánů pro udělování licencí členských států a Komise – více než 450 

zaměstnanců. V oblasti prosazování bylo v roce 2018 zaznamenáno 218 porušení předpisů 

o kontrole vývozu, přičemž vnitrostátní orgány činné v trestním řízení uložily 85 správních 

sankcí a devatenáct trestních sankcí. 

3.7 Budování kapacit 

V roce 2019 pomohla skupina DUCG zorganizovat akci v italské Ispře, kterou pořádalo 

Společné výzkumné středisko (JRC) Komise ve spolupráci s americkým ministerstvem 

energetiky. Akce se konala ve dnech 17.–19. září 2019 a propojila 12. technický seminář JRC-

NNSA11 pro orgány udělující licence a 8. zasedání o přezkumu pokroku ve školení určování 

zboží v oblasti cel, a to včetně společného cvičení ohledně celních licencí.  

Společné výzkumné středisko Komise předložilo „Příručku pro kontrolu vývozu chemických 

látek“ (Export Control Handbook for Chemicals), která identifikuje srovnávací kódy 

chemických látek (kód ECCN, celní kód, číslo chemické látky CAS12 a název) podle různých 

obchodních předpisů EU. 

3.8 Transparentnost a dialog s odvětvím a akademickou obcí  

Skupina DUCG pomohla zorganizovat Fórum pro kontrolu vývozu, které proběhlo dne 13. 

prosince 2019 v Bruselu za účasti odvětvových sdružení, podniků z odvětví zboží dvojího 

užití a organizací občanské společnosti a jehož cílem bylo projednat provádění kontrol 

vývozu EU a legislativní postup modernizace kontrol vývozu EU. Komise a příslušné orgány 

byly v roce 2019 pořadateli nebo účastníky celkem více než 205 informačních akcí pro 

průmyslová odvětví. 

Skupina DUCG rovněž připravila dokumentaci k podpoře provádění předpisů vývozci. 

Zejména „Shrnutí souhrnné poznámky ke změně za rok 2019“ pro informační účely shrnuje 

                                                 
11 Národní úřad jaderné bezpečnosti (NNSA) je součástí amerického ministerstva energetiky. 

12 Číslo CAS je jedinečné číslo, které služba Chemical Abstract Service (CAS) přidělila konkrétní chemické 

látce. 
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změny textu v kontrolním seznamu EU zavedené nařízením Komise v přenesené pravomoci 

(EU) 2019/219913. 

4 KONTROLY VÝVOZU EU – ZÁKLADNÍ ÚDAJE  

Je obtížné získat spolehlivé informace o celkovém vývozu zboží dvojího užití (včetně zboží 

dvojího užití neuvedeného na seznamu), neboť neexistuje odpovídajícím způsobem vymezené 

hospodářské odvětví. Komise a členské státy nicméně shromažďují údaje, které umožňují 

přibližné odhady vývozu zboží dvojího užití jednak na základě konkrétních údajů o udělování 

licencí získaných příslušnými orgány a jednak na základě statistik celních komodit, které 

zahrnují zboží dvojího užití. Odhadované údaje o vývozu v roce 2018 jsou uvedeny níže. Je 

třeba poznamenat, že níže uvedené odhady nepokrývají služby a převody nehmotných 

technologií související s obchodem se zbožím dvojího užití.  

4.1 Obchod se zbožím dvojího užití v EU: zboží a místa určení  

Nařízení se v roce 2019 vztahovalo v prvé řadě na vývoz přibližně 1858 položek zboží 

dvojího užití uvedených v příloze I (kontrolní seznam EU) a zařazených do deseti kategorií 

(obrázek 1). Tyto položky dvojího užití se týkají přibližně 1 000 celních komodit, včetně 

chemických látek, kovů a nekovových minerálních výrobků, počítačů, elektronických 

a optických přístrojů a zařízení, elektrických zařízení, strojů, vozidel a dopravních prostředků 

atd., které jsou zpravidla technologickou špičkou této velké smíšené komoditní oblasti.  

 

 

 

Obrázek 1: Počet položek dvojího užití uvedených v 10 kategoriích v příloze I po přijetí nařízení (EU) 

2019/2199. 

Statistické odhady relativního významu obchodu se zbožím dvojího užití naznačují, že vývoz 

zboží dvojího užití představuje přibližně 3 % celkového vývozu EU (uvnitř EU a mimo její 

                                                 
13 https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2019/october/tradoc_158392.pdf 

https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2019/october/tradoc_158392.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2019/october/tradoc_158392.pdf
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území), a to v rámci široké „domény vývozu zboží dvojího užití“14 celních komodit, která 

může v různé míře zahrnovat některé položky dvojího užití (obrázek 2). 

 

Obrázek 2: Statistické odhady vývozu zboží dvojího užití uvnitř EU a mimo její území. 

Statistické odhady uvádějí také hlavní místa určení vývozu zboží a ukazují, že značná část 

vývozu zboží dvojího užití směřuje do zemí uvedených na seznamu všeobecných vývozních 

povolení Unie. Cílové země odrážejí strukturu vývozního trhu EU pro příslušné komodity, 

jakož i usnadnění obchodu podle všeobecných vývozních povolení EU (obrázky 3 a 4)15.  

                                                 
14 Statistická metodika vypracovaná Společným výzkumným střediskem Komise využívá srovnávací tabulku 

vypracovanou GŘ TAXUD, která porovnává klasifikaci dvojího užití a celní kódy a údaje z databáze Eurostatu 

COMEXT, jakož i údaje o udělování licencí. Pojem doména vývozu zboží dvojího užití označuje velký smíšený 

okruh komodit, mezi něž patří zboží dvojího užití. Obchod se zbožím dvojího užití probíhá v rámci tohoto 

okruhu komodit, ale není s ním totožný, jelikož zdaleka ne všechny komodity v doméně vývozu zboží dvojího 

užití jsou skutečně dvojího užití.  

 
15 Kategorie „Rezervy a zásoby extra“ je vymezena jako dodávka zásob pro plavidla a letadla. Kategorie „Různé 

– země neuvedené zvlášť“ zahrnuje země a území neuváděné v rámci obchodu se třetími zeměmi (tj. tyto kódy 

se obvykle používají pro zboží dodávané do zařízení na moři). 
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Obrázek 3: Odhady vývozu zboží dvojího užití v EU: hlavních 25 cílových zemí vývozu zboží dvojího užití a jejich 

subregionů v roce 2018. 

 

 

Obrázek 4: Odhady vývozu zboží dvojího užití v EU: cílové země podle regionů a subregionů v roce 2018. 
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4.2. Kontrola obchodu se zbožím dvojího užití v EU: žádosti, licence, zamítavá 

rozhodnutí  

S ohledem na čl. 19 odst. 2 nařízení, který stanoví, že „členské státy přijmou veškerá vhodná 

opatření, aby zavedly přímou spolupráci a výměnu informací mezi příslušnými orgány, aby se 

zvýšila účinnost režimu kontroly vývozu Společenství“, si skupina DUCG vyměnila údaje 

o udělování licencí, aby lépe porozuměla kontrolám vývozu a jejich hospodářskému účinku. 

Níže jsou uvedeny některé údaje shromážděné za vykazované období; je však třeba 

poznamenat, že ne všechny členské státy shromažďují všechny údaje. Níže uvedené 

informace tudíž představují přibližné odhady celkového množství a hodnoty v mezích daných 

údaji zpřístupněnými členskými státy. 

Celková hodnota16 žádostí dosáhla 50,7 miliardy EUR, a kontrolovaný vývoz zboží dvojího 

užití tudíž představoval 2,6 % celkového vývozu mimo EU. Povolený obchod se zbožím 

dvojího užití dosáhl 41,5 miliardy EUR a představoval 2,1 % celkového vývozu mimo EU, 

přičemž většina transakcí byla povolena v rámci individuálních licencí (v roce 2018 bylo 

vydáno přibližně 25 349 jednotlivých licencí) a souhrnných licencí (podle jejich hodnoty). Jen 

malá část vývozu byla skutečně zamítnuta: v roce 2018 bylo vydáno přibližně 791 zamítavých 

rozhodnutí, která představují zhruba 0,69 % hodnoty kontrolovaného vývozu zboží dvojího 

užití v uvedeném roce a 0,02 % celkového vývozu mimo EU.  

 

 Obrázek 5: Objem (počet) povolení a zamítavých rozhodnutí v letech 2014–201817. 

                                                 
16 Tento údaj zahrnuje hodnotu týkající se žádostí o licence a oznámení v rámci všeobecných vývozních 

povolení. 
17 Na obrázcích 5 a 6 zahrnují údaje pod názvem „žádosti“ všechny žádosti o licence, včetně oznámení v rámci 

všeobecných vývozních povolení, a poskytují tak obraz „kontrolovaného vývozu“, tj. hodnoty vývozu mimo EU 

podléhajícího schválení. V případech, kdy nejsou k dispozici žádné údaje o žádostech, jsou v grafech k odhadu 

údajů o žádostech využity údaje o povoleních. Údaje s názvem „povolení“ se vztahují na vývoz zboží dvojího 

užití povolený v rámci individuálních a souhrnných licencí. Je třeba upozornit, že počet žádostí neodpovídá 

nutně součtu povolení a zamítavých rozhodnutí, jelikož určité žádosti mohly být zrušeny a některé žádosti 

nemusely být vyřízeny v průběhu téhož roku. Údaje s názvem „zamítnutí“ se vztahují na objem a hodnotu 

zamítnutého vývozu. 
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Obrázek 6: Hodnota povolení a zamítnutí v letech 2014–2018 (v mil. EUR).  

 

Obrázek 7: Objem (počet) povolení za rok 2018 podle typů licencí 
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Obrázek 8: Hodnota povolení podle typů v roce 2018 (v mil. EUR) 

 

5. ZÁVĚRY 

Komise vyzývá Evropský parlament a Radu, aby tuto zprávu vzaly na vědomí v kontextu 

řádného výkonu pravomoci přenesené na Komisi uvedeným nařízením. 
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